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	ПРАВИЛНИК
О УТВРЂИВАЊУ ПРОГРАМА МОНИТОРИНГА БЕЗБЕДНОСТИ ХРАНЕ ЖИВОТИЊСКОГ ПОРЕКЛА И ХРАНЕ ЗА ЖИВОТИЊЕ КОЈА СЕ УВОЗИ ЗА 2026. ГОДИНУ
("Сл. гласник РС", бр. 37/2026)



ПРОГРАМ МОНИТОРИНГА
БЕЗБЕДНОСТИ ХРАНЕ ЖИВОТИЊСКОГ ПОРЕКЛА И ХРАНЕ ЗА ЖИВОТИЊЕ КОЈА СЕ УВОЗИ ЗА 2026. ГОДИНУ
I. Потребна средства за финансирање Програма мониторинга
[bookmark: _GoBack]Потребна средства за финансирање Програма мониторинга, обезбеђена су Законом о буџету Републике Србије за 2026. годину („Службени гласник РС”, број 108/25), у оквиру Раздела 24 – Министарство пољопривреде, шумарства и водопривреде, Глава 24.1 – Управа за ветерину, Програм 0109 – Безбедност хране, ветеринарска и фитосанитарна политика, Функција 760 – Здравство некласификовано на другом месту, Програмска активност/пројекат 0002 – Безбедност хране животињског порекла и хране за животиње, Економска класификација 451 – Субвенције јавним нефинансијским предузећима и организацијама у износу од 250.000.000 динара.
Укупна средства са наведене економске класификације у износу од 250.000.000 динара расподељена су и користе се у складу са Закључком Владе о усвајању Програма распореда и коришћења средстава субвенција у области ветерине за 2026. годину, 05 број 401-493/2026-1 од 22. јануара 2026. године, од чега за Програм мониторинга безбедности хране животињског порекла и хране за животиње у износу од 70.000.000 динара, од којих за Програм мониторинга безбедности хране животињског порекла и хране за животиње која се увози за 2026. годину у износу од 35.000.000 динара.
II. Mере које ће се предузети у случају присуства микробиолошких и хемијских контаминената
У случају пошиљака које не испуњавају прописане захтеве у складу са законом којим се уређује безбедност хране, односно законом којим се уређује ветеринарство, односно у случају присуства микробиолошких, хемијских и квалитативних неусаглашености са прописаним вредностима, надлежни орган спроводи активности како би се осигурало да се неусаглашеност отклони, и то:
1) обавештава о природи пошиљке и њеној неусаглашености граничне прелазе на којима се обавља ветеринарско-санитарна контрола, у складу са законом којим се уређује ветеринарство;
2) обавештава о неусаглашености увозника, који може да захтева додатно стручно мишљење (суперанализа), односно додатне анализе другог (контролног) узорка, које се обављају у акредитованој лабораторији са акредитованим методом у складу са законским прописима;
3) забрањује стављање у промет пошиљке, ако је примењиво;
4) предузима мере за које се сматра да су потребне како би се осигурала безбедност хране;
5) обавештава о неусаглашености надлежни орган државе извознице;
6) предузима друге мере и друге одговарајуће радње.
III. Структура органа и организација за спровођење Програма мониторинга
Програм мониторинга спроводи надлежни орган преко граничних ветеринарских инспектора.
Лабораторијска испитивања спроводе лабораторијe:
1) које су изабране путем конкурса у складу са законом којим се уређује безбедност хране;
2) које су овлашћене за службене контроле у складу са законом којим се уређује област ветеринарства.
IV. Други параметри од значаја за спровођење Програма мониторинга
1. План мониторинга
План мониторинга, којим се одређују параметри испитивања за микробиолошка и хемијска испитивања хране животињског порекла и хране за животиње, дат је у Табели 1 – План за узорковање пошиљки хране животињског порекла, овог програма и Табели 2 – План за узорковање пошиљки хране за животиње, овог програма.
Табела 1 – План за узорковање пошиљаки хране животињског порекла
	Пошиљка
	Земља порекла
	Параметар
	План узорковања
n/c
	Критеријум

	Говеђе месо, расхлађено или замрзнуто
	Све земље
	Salmonella spp. (у комадном месу)
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Шигатоксигена E. coli (STEC)
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Тешки метали (кадмијум, олово)
	1
	0
	1)

	Свињско месо, расхлађено или замрзнуто
	Све земље
	Salmonella spp.
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Yersinia enterocolitica
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	Овчије месо расхлађено или замрзнуто
	Све земље
	Salmonella spp. (у комадном месу)
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Шигатоксигена E. coli (STEC)
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	Говеђа јетра, свињска јетра и изнутрице jестиве
	Све земље
	Тешки метали (кадмијум, олово)
	1
	0
	1)

	
	
	Антибиотици
	1
	0
	2)

	
	
	Сулфонамиди
	1
	0
	2)

	Живинско месо, расхлађено или замрзнуто
	Све земље
	Salmonella Typhimurium
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Salmonella Enteritidis
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Campylobacter spp. (у свежем месу)
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Антибиотици
	1
	0
	2)

	
	
	Сулфонамиди
	1
	0
	2)

	
	
	Кокцидиостатици
	1
	0
	2)

	Механички сепарисано месо живине
	Све земље
	Salmonella spp.
	5
	0
	не сме бити у 10 g

	
	
	Параметри квалитета
	1
	0
	3)

	Јестиве изнутрице живине свеже, расхлађене или смрзнуте
	Све земље
	Salmonella spp.
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Тешки метали (кадмијум, олово)
	1
	0
	1)

	
	
	Антибиотици
	1
	0
	2)

	Месо и јестиви остаци меса, сољени, у саламури, сушени или димљени (осим у конзерви)
	Све земље
	Salmonella spp.
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Listeria monocytogenes
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	PAH (benzopyren за димљене производе)
	1
	0
	2 µg/kg

	
	
	Параметри квалитета
	1
	0
	3)

	Морска риба жива, свежа и смрзнута (уловљена у мору)
	Све земље
	Listeria monocytogenes (уколико се таква врста рибе може конзумирати без термичке обраде)
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Тешки метали
	1
	0
	1)

	
	
	Хистамин
	9
	2
	m = 100 mg/kg
M = 200 mg/kg

	
	
	Паразити
	1
	0
	4)

	
	
	Параметри квалитета
	1
	0
	5)

	Риба уловљена у мору и производи
	Риболовна подручја где су уловљени: ФАО 61, 67, 71, 77
	Цезијум-137
	1
	0
	6)

	Морска риба, жива, расхлађена или смрзнута (морска риба, аквакултура)
	Све земље
	Леукомалахит зелено
	1
	0
	7)

	
	
	Антибиотици
	1
	0
	2)

	
	
	Нитрофурани (AOZ)
	1
	0
	7)

	
	
	Нитромидазоли
	1
	0
	7)

	Риба слатководна жива, расхлађена или замрзнута
	Све земље
	Леукомалахит зелено
	1
	0
	7)

	
	
	Антибиотици
	1
	0
	2)

	
	
	Нитрофурани (AOZ)
	1
	0
	7)

	
	
	Нитромидазоли
	1
	0
	7)

	Рибљи филети и остало рибље месо (млевено или не), свеже, расхлађено или смрзнуто
	Све земље
	Listeria monocytogenes
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Тешки метали (кадмијум, олово)
	1
	0
	1)

	
	
	Хистамин
	9
	2
	m = 100 mg/kg
M = 200 mg/kg

	
	
	Параметри квалитета
	1
	0
	5)

	Риба, сушена, димљена, сољена или у саламури
	Све земље
	Listeria monocytogenes
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	PAH (benzopyren за димљене производе)
	1
	0
	2 µg/kg

	
	
	Хистамин
	9
	2
	m = 100 mg/kg
M = 200 mg/kg

	
	
	Тешки метали (кадмијум, олово)
	1
	0
	1)

	
	
	Параметри квалитета
	1
	0
	5)

	Ракови, свежи, расхлађени, смрзнути, припремљени или конзервирани
	Све земље
	Salmonella spp.
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Listeria monocytogenes (припремљени ракови)
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Антибиотици (за ракове из аквакултуре)
	1
	0
	2)

	
	
	Сулфонамиди (за ракове из аквакултуре)
	1
	0
	2)

	
	
	Леукомалахит зелено (за ракове из аквакултуре)
	1
	0
	7)

	
	
	Параметри квалитета
	1
	0
	5)

	Мекушци свежи, расхлађени, замрзнути, припремљени или конзервисани
	Све земље
	Salmonella spp.
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Escherichia coli
	5
	1
	m = 230 MPN/100 g
M = 700 MPN/100 g

	
	
	Listeria monocytogenes (припремљени мекушци)
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Норовируси
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Тешки метали
	1
	0
	1)

	
	
	Параметри квалитета
	1
	0
	5)

	Пужеви
	Све земље
	Salmonella spp.
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Тешки метали
	1
	0
	1)

	Млеко
	Све земље
	Антибиотици
	1
	0
	2)

	
	
	Афлатоксин М1
	1
	0
	1)

	
	
	Listeria monocytogenes (пастеризовано млеко)
	5
	0
	не сме бити у 25 mL

	
	
	Параметри квалитета
	1
	0
	8)

	Млеко упраху, кондензовано млеко и млечни напици
	Све земље
	Salmonella spp.
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Стафилококни ентеротоксини
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Афлатоксин М1
	1
	0
	1)

	
	
	Параметри квалитета
	1
	0
	8)

	Ферментисани производи од млека
	Све земље
	Salmonella spp.
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Listeria monocytogenes
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Параметри квалитета
	1
	0
	8)

	Сурутка
	Све земље
	Salmonella spp.
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Стафилококни ентеротоксини
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	Маслац, масло и анхидрована млечна маст
	Све земље
	Salmonella spp.
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Listeria monocytogenes
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Параметри квалитета
	1
	0
	8)

	Сир
	Све земље
	Salmonella spp.
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Listeria monocytogenes
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Escherichia coli
	5
	2
	m = 100 CFU/g
M = 1.000 CFU/g

	
	
	Стафилококни ентеротоксини
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Параметри квалитета
	1
	0
	8)

	Производи од млека, остали
	Све земље
	Listeria monocytogenes
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Escherichia coli
	5
	2
	m = 10 CFU/g
M = 100 CFU/g

	
	
	Коагулаза позитивне стафилококе
	5
	2
	m = 10 CFU/g
M = 100 CFU/g

	
	
	Параметри квалитета
	1
	0
	8)

	Јаја и производи од јаја
	Све земље
	Salmonella spp.
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Enterobacteriaceae (у производима од јаја)
	5
	2
	m = 10 CFU/g
M = 100 CFU/g

	
	
	Антибиотици
	1
	0
	2)

	
	
	Кокцидиостатици
	1
	0
	2)

	
	
	Параметри квалитета
	1
	0
	9)

	Мед
	Све земље
	Антибиотици
	1
	0
	2)

	
	
	Сулфонамиди
	1
	0
	2)

	
	
	Акарициди (тау-флувалинат, амитраз, кумафос)
	1
	0
	11)

	
	
	Параметри квалитета
	1
	0
	10)

	Црева овчија, говеђа и свињска
	Све земље
	Salmonella spp.
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Антибиотици
	1
	0
	2)

	
	
	Сулфонамиди
	1
	0
	2)

	
	
	Тешки метали
	1
	0
	1)

	Полупроизводи од меса
	Све земље
	Salmonella spp.
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Listeria monocytogenes
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Escherichia coli
	5
	2
	m = 500 CFU/g
M = 5.000 CFU/g

	
	
	Параметри квалитета
	1
	0
	3)

	Производи од меса (ферментисани, димљени или сушени)
	Све земље
	Salmonella spp.
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Listeria monocytogenes
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	PAH (benzopyren за димљене производе)
	1
	0
	2 µg/kg

	
	
	Параметри квалитета
	1
	0
	3)

	Барене и куване кобасице
	Све земље
	Salmonella spp.
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Listeria monocytogenes
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Параметри квалитета
	1
	0
	3)

	Конзерве од меса
	Све земље
	Аеробне мезофилне бактерије
	5
	0
	< 10 CFU/g

	
	
	Сулфиторедукујуће Clostridium spp.
	5
	0
	< 10 CFU/g

	
	
	Параметри квалитета
	1
	0
	3)

	Рибље конзерве и рибљи производи
	
	Хистамин
	9
	2
	m = 100 (200) mg/kg
M = 200 (400) mg/kg

	
	
	Тешки метали
	1
	0
	1)

	
	
	Параметри квалитета
	1
	0
	5)

	Прехрамбени производи од брашна, прекрупе, гриза, тестенине, кус-кус, пекарски производи
	Све земље
	Salmonella spp.
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Listeria monocytogenes
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Пестициди
	1
	0
	2)

	Сосови и њихови препарати; супе и чорбе и препарати за те производе; остали прехрамбени производи, на другом месту непоменути нити обухваћени, мешовити производи са уделом млечних компоненти
	Све земље
	Salmonella spp.
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Listeria monocytogenes
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	Сладолед
	Све земље
	Salmonella spp.
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Listeria monocytogenes
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Enterobacteriaceae
	5
	2
	m = 10 CFU/g
M = 100 CFU/g

	Полуприпремљена и припремљена јела од меса
	Све земље
	Salmonella spp.
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Listeria monocytogenes
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Сулфиторедукујуће Clostridium spp.
	5
	0
	< 10 CFU/g

	
	
	Параметри квалитета
	1
	0
	3)

	Чоколадно млеко
	Све земље
	Антибиотици
	1
	0
	8)

	
	
	Bacillus cereus
	5
	1
	m = 10 CFU/g
M = 100 CFU/g

	Желатин
	Све земље
	Salmonella spp.
	5
	0
	не сме бити у 25 g


1) Правилник о максималним концентрацијама одређених контаминената у храни („Службени гласник РСˮ, бр. 73/24, 90/24, 47/25, 61/25 и 103/25);
2) Правилник о количинама пестицида, метала и металоида и других отровних супстанција, хемиотерапеутика, анаболика и других супстанција које се могу налазити у намирницама („Службени лист СРЈˮ, бр. 5/92, 11/92 – исправка и 32/02 и „Службени гласник РСˮ, бр. 25/10 – др. правилник и 28/11 – др. правилник);
3) Прaвилник о квалитету уситњеног меса, полупроизвода од меса и производа од меса („Службени гласник РСˮ, бр. 50/19 и 34/23);
4) Правилник о ветеринарско-санитарним условима, односно општим и посебним условима за хигијену хране животињског порекла, као и о условима хигијене хране животињског порекла („Службени гласник РСˮ, бр. 25/11, 27/14 и 86/23);
5) Правилник о квалитету за производе рибарства, шкољкаше, морске јежеве, морске краставце, жабе, корњаче, пужеве и њихове производе („Службени гласник РСˮ, број 51/21);
6) Правилник о границама садржаја радионуклида у води за пиће, животним намирницама, сточној храни, лековима, предметима опште употребе, грађевинском материјалу и другој роби која се ставља у промет („Службени гласник РСˮ, број 36/18);
7) Правилник о Листи супстанци које се не могу употребљавати у производњи ветеринарских лекова за лечење животиња чији се производи користе за исхрану људи („Службени гласник РСˮ, број 118/25);
8) Правилник о квалитету производа од млека и стартер култура („Службени гласник РСˮ, бр. 33/10, 69/10, 43/13 – др. правилник и 34/14);
9) Правилник о квалитету јаја („Службени гласник РС”, бр. 7/19, 35/19 и 78/19);
10) Прaвилник o квaлитeту мeдa и других прoизвoдa пчeлa („Службени гласник РСˮ, број 101/15).
11) Правилник о максимално дозвољеним количинама остатака средстава за заштиту биља у храни и храни за животиње („Службени гласник РСˮ, број 13/26);
Табела 2 – План за узорковање пошиљки хране за животиње
	Пошиљка
	Земља порекла
	Параметар
	План узорковања
n/c
	Критеријум

	Храна за кућне љубимце
	Све земље
	Salmonella spp.
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Enterobacteriaceae
	5
	2
	m = 10 CFU/g
M = 300 CFU/g

	Рибље брашно
	Све земље
	Salmonella spp.
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Тешки метали
	1
	0
	12)

	
	
	Kонтаминација са протеинима животињског порекла
	1
	0
	12)

	
	
	Параметри квалитета
	1
	0
	12)

	Млеко у праху за сточну храну
	Све земље
	Salmonella spp.
	5
	0
	не сме бити у 25 g

	
	
	Enterobacteriaceae
	5
	2
	m = 10 CFU/g
M = 300 CFU/g


12) Правилник о квалитету хране за животиње („Службени гласник РСˮ, бр. 4/10, 113/12, 27/14, 25/15, 39/16 и 54/17)
Микробиолошка, хемијска и квалитативна испитивања спроводе се у складу са методама које су признате у Републици Србији, изузетно ако у Републици Србији не постоји призната метода испитивање спровести у складу са међународно признатом методом.
Лабораторијске анализе врше се у складу са правилницима прописаним овим правилником, као и њиховим изменама и допунама.
2. Услови и начин узорковања и чувања узорака
Узорковање се врши у складу са прописима којима се уређује безбедност хране животињског порекла и хране за животиње и стандардима усвојеним у области ветеринарства и безбедности хране.
Узорковање се врши у складу са Планом мониторинга.
Поступак узорковања, манипулације и обележавање узетих узорака врши се на прописан начин којим се осигурава њихова подобност за предвиђене анализе.
Узорковање треба извршити ненајављено, без унапред одређеног датума и времена, тако да постоји непредвидивост при избору пошиљке за узорковање.
Узорке треба узимати на начин који спречава вишеструко узорковање од истог произвођача или увозника.
При узорковању, на граничном прелазу дозвољава се присуство на месту узорковања странци или његовом овлашћеном заступнику.
Приликом узимања узорака за лабораторијска испитивања на граничном прелазу узимају се два узорка под идентичним условима и истовремено. Први узорак се одмах доставља у лабораторију где се врши анализа, други узорак (контролни) чува се на граничном прелазу на сигурном месту, где није дозвољен приступ неовлашћеним особама у одговарајућим условима за испитивање, у случају потребе за додатним стручним мишљењем (суперанализа).
У случају да из техничких разлога, не постоји могућност да се узорковање изврши на граничном прелазу, узорковање се може обавити и на месту истовара пошиљке.
Приликом узимања узорка саставља се и записник о узорковању хране животињског порекла или хране за животиње који се увозе, ради лабораторијског испитивања ветеринарско-санитарне исправности (у даљем тексту: Записник о узорковању), чија је садржина дата у Табели 3 – Записник о узорковању, овог програма. Примерак записника о узорковању који се доставља странци не садржи број/код узорка како би се обезбедила дискреција резултата лабораторијских испитивања.
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OBaj 3anyCHHK je caunibeH y JBa NMpUMepKa, OJ KOjHX je jelaH Mpejar Jully Koje je
NIPHCYCTBOBANO Y30pKOBakby (3a yBO3HHKA) M jelaH 3alpiaH 3a notpeGe rpaHHyHOr
BE€TEPUHAPCKOT HHCIIEKTOpA.

Mornuc nuua koje je I'paHiyHK BETEPHHAPCKH
TPHCYCTBOBAJIO Y30PKOBakby Hncnexrop

V30pak Koju ce I0CTaB/ba TabopaTopuju npaTi:

1) 3axTeB 3a 00aBsbarbe JabopaTOpHjcKe aHaIn3e, KOjU ce MonyHhasa y
JBa NpUMepKa, 4uja je caapkunHa nata y TabGenn 4 — 3axrteB 3a o0aBbame
naGopaTopujcKe aHanu3e, OBOT porpama;

2) mpompaTtHO NMMCMO 3a NpHUjeM y3opaka y JabopaTopujy, uuja je
canpxuua nata y TaGenu 5 — IponpaTHo nucmo 3a npujem y3opaka y jaGopatopujy,
OBOT Nnporpama.

TaGena 4 — 3axres 3a 00aBJbarbe Ja0OPATOPHCKE aHATN3E

Peny6auka Cpouja
MHHHUCTAPCTBO ITOJbOITPUBPE]E,
IIYMAPCTBA ¥ BOJIOITPMBPEJIE
VIIPABA 3A BETEPUHY
['panyyHa BeTEPHHAPCKA MHCIEKLU]A

3AXTEB 3A OBABJbAIE JJABOPATOPHUIJCKE AHAJIU3E

JlaGoparopuja:

VY3opak:

Bpewme (uac) y3umama y30pka:
Konuunna maca/6poj nakosarba:

TeMnepaTypHu pexum: cobHa
pacxnaheno
3aMp3HYTO

AHanu3a ce BpUIM Ha OCHOBY: MOHMTOPHHI KOHTpOJa

Tojauane KOHTpoJie

ooooo
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Hanowmena:

M3BeinTaj 0 aHaN3K ca BAlIMM MULIIbEHEM JI0CTABHTH IPAHHYHOM BETEPHHAPCKOM HHCIIEKTOPY
TOLITOM.

TpoLIKOBH M3BpLUEHE aHAIN3E NaJajy HA TEPeT:
O Vnpasa 3a BeTepuny O VYBosuuk [0 3acTynHuK yBO3HHKA

Tpusor:

[0 VY3opak 3a 1aGopaTopHjcKy aHaIn3y
O TIpoussohauka crenudukammja

O Hpyro (HaBecth)

T'paHWuHK BETEPHHAPCKH HHCMEKTOP
Jlatym

HMe 1 npesuMe WITaMNaHUM CIOBUMA

Iornuc

Tabena 5 — [IponpaTHO MUCMO 3a PHjeM y30paka y JabopaTopujy

Peny6nuka Cpbuja
MHWHUCTAPCTBO ITOJbOITPUBPEJIE,
HIYMAPCTBA U BOJIOTTPUBPEJIE
VIIPABA 3A BETEPHHY
I'paHnyHa BeTepHHapCKa MHCTEKLHja
I'panmyHa BeTepUHapcKa CTaHMLa
I'pannyny npenas

Jatym:

ITPOTIPATHO ITMUCMO 3A ITPUJEM Y30PAKA V JIABOPATOPUIY*

Tlonauu ciea/bUBOCTH 3a Y3€TH y30pak OJl CTPaHe rpaHuyuHe BeTepHHAPCKe MHCTEKLuje,
Koje Momnybaba rpaHMYHH BETEPHHAPCKH WHCTIGKTOP HA IPAHUYHOM Mpesasy:

JlaTym u BpcMce npciaBarba/criarba y30pKa:
Temnepatypa u3mepeHa Ha MOBPLUHHH y30pka
NPHJIMKOM Npesaje

(kazia ce 3aXTeBa MUKPOGHOJIOLIKO HCIHTHBAK:E):
Konunuuna ysopaka (kg/l/jenunuua):
Hnentnduxaurnonn 6poj yzopka:
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TpaHHyYHH BETEPHHAPCKH HHCTIEKTOP:

Vime u npesume:

Tornuc

Dakcumun

Ca OBMM MpONpaTHHM MHCMOM MOTBpPlyjeM Npujem y3opka ca uaeHTHHKAUHOHHM Op.
OJ/1 CTPaHe rPaHUYHOr BETEPHHAPCKOI HHCIIEKTOPA HA FPAHHYHOM
npenasy

JlaTym 1 BpeMe mpujema y3opkay
naGoparopujy:

Temnepatypa y30pka Ha npujemy y
naGopatopujy (kana ce 3axTeBa
MHKPOOHOJIOLIKO MCTIHTHBAE):

TIpuXBaT/BHBOCT y30pKa y N1aGOPaTOPHjU: [ Tpuxsarbis

[ Henpuxsasmus (HaBecTH pasior)

HimMe u mpesnMme JHL@ Koje je MPUMHIO
y30pak:

Tornnc

bpoj Tenedona:

e-mail:

Hanomena: *) Jeman mpuMepak mpompaTHOr MUCMa ocTaje naGopaTopuj, a jeman ce
JI0CTaBJba IPAHHYHOM BETEPHHAPCKOM HHCIIEKTOPY KOjH je H3BPIUIO Y30PKOBAKLE.

3. TpaHcnopT y3opaka

V3opuu ce npeysumajy U TpaHcnopryjy y JaGopaTtopujy y Hajkpahem
moryhem poky, y ckialy ca yroBopoM O npyiamy yciayra ca osnaumheHoM
1abopaTopujoM.

TpaHcnopT je obaBe3aH y CHELMjaM30BaHOM BO3MIY, y KOjeM je
oGe3belen TeMnepaTypHH PEXHM U MPEay3eTe CBE MEpEe MPEJOCTPOIKHOCTH Kako Ou
ce u3berna OWIO KakBa MPOMEHA y CAacTaBy y30pKa M CHpedmio owTeherme y30pKa,
KBapera Wik MehycoOHe KOHTaMHHaLHje.

VYV ciyuajy MHKpOGHONOIIKOr HCTIMTHBama, TpebGa na MOCTOju
CJIEUBMBOCT TEMIIEpaType y30pKa.

V 1y cBpxy:

1) 3a BpeMe Y30pKOBamba, Ha TIPaHHYHOM TMpenasy Meph ce
Temnepatypa y3opka M €BHIEHTHpPA BPEJIHOCT Y MpPONPATHOM MHCMY O MpHjeMy
y30pKa y JlabopaTopujy y Aeiy npesaje y3opaka;

2) no npujemy y30pka, OAroBopHo nuie onaimhene naGoparopuje
MepH TeMIepaTypy y30pKka 1 eBHACHTHPA je y PONpPaTHOM MKCMY O MpHjeMy y30paka
y naGopaTopujy y ey NpHujem y3opaka, koje ce Bpaha rpaHMYHOM BETEPHHAPCKOM
MHCTIEKTOPY Ha FPaHMYHOM Mpeniasy.

4. locTaBsbakbe pe3ynTaTa 1ab0paTOPHjCKUX aHAIM3a 3a JATH Y30paK

Pesynrati 1aGopaTopujcke  aHaiM3e 0CTaBjbajy Ce TPAHHYHOM
npenasy Ie je U3BPLIEHO Y30PKOBae, a y CiIyuajy 1abopaTopHjcKOr Halasa Koju He
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HCIyHaBa MPOMUCAHE 3aXTEBE y CKIaly ca 3aKOHOM KojuMm ce ypehyje GesGennoct
XpaHe, OJHOCHO 3aKOHOM KOjHM ce ypehyje BeTepUHAPCTBO i HAUIEIKHOM OpraHy.

V ciyuajy Kaja ce y30pKoBaHe BPUIM y MECTYy MCTOBapa MOUIMIBKE,
pe3ynTaTi JaGopaTopujckuX aHanu3a osnawhena naGopaTopuja J01aTHO 10CTaBjba U
Y MECTy MCTOBapa MOLIKJBKE I/I€ j& U3BPLIEHO y30pKOBabE.

AKO pe3y/ITaT Huje y CKJajly ca NpONMCaHMM 3aXTeBUMa y CKIajy ca
3aKOHOM KOjuM ce ypehyje Ge30eIHOCT XpaHe, OJHOCHO 3aKOHOM KojuMm ce ypelyje
BeTeprHapcTBO, oBiamheHa nabopatopuja obGaBellTeHe OCTaB/ba y Hajkpahem
moryhem poky.

AKo y30pLu KOju J0N1ase y 1abopaTopujy HUCY MOTOJIHM 3a aHANU3Y,
OHM He Ou Tpebano ja Gyay NMOABPrHYTH JaGOPAaTOPHJCKO] aHANM3K O veMy ce
obaBelITaBa HAUIGKHH OpraH M TIPaHMuYHM Mpejia3, OJHOCHO MECTO MCTOBapa
TOLIMIBKE IIE j& N3BPLIEHO y30PKOBAKE.

5. U3Bewraj o cnipoBolerby [Tnana MOHUTOPUHTA

V uwumy cnposoherma edukacHe M edeKkTHBHE KOOpAMHALMjE U
capajiibe, CBU IPaHMYHM MNpeja3sd Ha Kojuma ce 00aB/ba BETEPUHAPCKO-CAHUTApHA
KOHTpOJIa, y CKJaly ca 3aKOHOM KOjuM ce ypebyje BETepUHApCTBO, AOCTABIbajy
u3BelnTaj o cnporobhety [naHa MOHUTOPHHTA.

M3pewtaj o cnpoBohewy Ilnama MOHMTOpMHra JOCTaB/ba Ce
HaJIJIeKHOM OpraHy KBapTajiHo, y hopmu Tabene, uuja je caapiuna lara y Tabenun 6
— W3BeinTaj o cnipoBohemsy I1nana MOHUTOpPHHTA, OBOT Mporpama.
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TaGena 6 — U3pewraj o cipoBohery [1aHa MOHHTOpHHTA

M3seiuraj o cnposoljetby Ilana MOHHTOPHHTA 32

TOJIMHY HA IPaHHYHOM MpeJiasy

W3BO3HNK 1 Pesynraru koju| Mepe npeaysere y
M3BO3HH KOHTPOJIHH Pesynrar He oroBapajy | ciyuajy pesyirara
Bpoj Jlatym [ponsson 3emiba Y — 6poj aHaimze Pesynrar cynepaHannse| MponucaHum KOjH He 0AroBapajy
3aMHCHHKA| Y30PKOBaHa nopexia Ipoussohay u (onrosapa/te | (oaroapa/ue onropapa)| KpuTepHjyMHMa NPOMHCAHHM
M3BO3HH KOHTPOIIHHI oJiroBapa) (ykonuko KPHTEPHjyMHMa
6poj nocToje) (ykonuKo nocroje)
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Tabesna 3 — 3anMCHUK O y30pKOBakYy

Peny6nuka Cpouja
MMHHCTAPCTBO IMTOJbOTTPUBPEJIE,

ITYMAPCTBA ¥ BOJIOTIPUBPEJIE

VIIPABA 3A BETEPUHY

I'panmuHa BeTepHHAPCKA MHCTIEKIMja
['paHiyHa BeTepHHAPCKa CTaHH LA

I'panuyny mpenas

Bpoj: 323-

JHarym:

3ANMUCHUK
0 y30pKOBabY XPaHe XHBOTHICKOT MOPEKIIA MM XPaHe 3a JKMBOTHHE KOjH Ce YBO3e
pau 1aGopaTOpHjCKOr HCIIMTHBAA BETEPHHAPCKO-CAHUTAPHE HCIIPABHOCTH

V30pKOBakhe Ce BPUIH Ha OCHOBY:

penoBHE KOHTPOJIE (MOHHTOPHHT) nojauane KOHTpOJIe (nombka ca
NPETXOJHO MO3MTHBHOM J1a0OPATOPHjCKOM
AHANU30M)

CacraBjbeH JaHa rojiuHe y 4acoBa, y NPOCTOpHjaMa IPAHUYHO!

npenasa y MpHUCYCTBY Npe/ICTaBHUKa wnenLuje:

. > un.

I'paHuuHE BETEPHHAPCKM MHCMIEKTOP je Ha OCHOBY unaHa 69. ctaB 2. u umana 70.
saKona Kojum ce ypelyje Gesbemioct xpaiie, pamH JaGOpPaTOPHjCKOT HCMHTHBAILA

BETEPHHAPCKO-CAHHTAPHE HCMPaBHOCTH NOLIHbKe
kg/xom. koja ce yBO3M u3 5
WKB Y¥3€0 y30paKa y KOJIMUMHH OJ1:

V30puu cy y3eTH 13 NpeBO3HOT CPE/CTBA :
VBo3uHK TOUIHIbKE: .

no
>
Peemy o J103BOJH yBO3a HaJlIeXHOT oprana 6poj:

Y30puu cy 3anakoBaHu U 00eeKeH HACHTHPUKALMOHUM KOZIOM y30pKa.
Bpoj uaenTuduKauoHOr Koaa y3opka (YHETH y 3aNMUCHHUKY KOjH
ocTaje KojJ rpaHu4YHOr BETEPHHAPCKOT HHCIIEKTOpA).

TpoLIKoBe 1a60PaTOPHjCKOr HCIUTHBAA CHOCH:

‘Vrnpasa 3a BeTepHHY YBO3HHK





